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UEDAN todavia, para hacer la felicidad de aquellos
que poseen el don de sofar, olvidados rincones
que se presentan a nuestra vista como imagenes de
algan antiguo libro, acercandonos el recuerdo de na-
rracione: romanticas, de épocas bellas, de lugares
extrafios, similares a los trazados por la pluma de un
Salgari 0 de un Veme y que llenaron pasadas horas
juveniles con quimeras de aventuras. Frente a ellos
nuestro estado animico se transforma y transportados
? un mundo fantastico dejamos suspendido el momento
actual para sumirnos en esa leyenda de la cual somos
espectadores y protagonistas.

Estos sitios extrafios, felizmente fuera de las rutas
‘comunes del turismo- qué rapidamente los convertiria
én funciones comerciales, se hallan sembrados como
fesréllas en ese pais de poesia, llamado Brasil. Me
refiero en este caso a la ruta de Paranagud, puerto
rtlantiéO dél estado de Parana.

Saliendo de la moderna ciudad de Curityba, capital
de Parand, habitada aproximadamente por un millén
de personas, con intenso transito regulado por sema-
foros, aeropuerto para aviones de reaccién, rascacielos,
"magazines’* europeos, hoteles de primera, unida a
una red de carreteras asfaltadas por las cuales fluyen
mercancias y viajeros, camiones y autobuses, en filas
como hormigas, salvando pasos, cruzando puentes, su-
biendo sierras, atravesamos muchos kilémetros de sel-
vas virgenes. De ella parten tres carreteras y una
antigua linea férrea hacia Paranagua, puerto de alta
mar que se encuentra a novecientos y tantos metros
mas abajo, y a unos cien kilémetros de praderas- mon-
tafias, precipicios, pantanos y florestas. Bien aconse-
jados debemos optar por el viejo ferrocarril.

Para viajar en el primer tren desde muy temprano,
antes de la alborada, surgidos de las sombras que
envuelven todavia la mafana y comienzan a llegar
a) hall de la estaciéon ferroviaria los impacientes pa-
sajeros que nos acompafnaran en este viaje de diorama.
La mortecina bombilla eléctrica acentia el marrén de
las barnizadas tablas de los mostradores e instalaciones
y el bronceado de una “menina moga” de ojos fugados,
de- andar de gacela. Junto a ella e! rubio inmigrante
de sacén de cuero, mirada optimista, espera impa-
ciente la hora de partida de aquel tren de leyenda
que lo llevar4d a su trabajo de lucha incesante contra

la naturaleza dura del monte o del rio avasallador.
En otro angulo, un viejo pionero de largos mostachos,
sombrero arrugado con alas caidas, debajo de las cuales
unos ojos de mirada perdida suefian todavia con la
selva, con azares y peligros.

Los pasajeros al tren. Parte éste... sale la mafiana
una vez mas en el curso del tiempo, la niebla espesa
nos envuelve, el sol detrds de una cortina de velos
envolventes y sutiles... la locomotora en furiosos ti-
rones va acelerando la marcha dispar, pita, y el tren
crepita... los pasajeros se sacuden en sus asientos
como péndulos por efecto del andar del convoy...
portazos en los vagones. Los Infatigables caminadores,
los inspectores de ojos celestes- gorra verde y muchos
afios, —restos de alguna administracion inglesa, que,
como aquellos monogramas intrincados que decoraban
los cristales— formaban parte de todo tren a vapor; re-
cuerdo esto y observo a mi alrededor las ventanillas,
a las cuales afios y golpes, por bajar solas al antojo
del vaivén, hicieron perder sus primitivos vidrios y con
ellos las iniciales y adornos esmerilados.

Y el tren sigue entre la niebla y el frié, porque
éste era intenso a las siete de aquella mafiana... otro
portazo en la entrada de nuestro vagén, acompafado
de una corriente de aire -helado y de un vendedor de
pasteles..r y el tren siempre entre la bruma, cruzando
por paisajes de siluetas casi blancas sobre fondos casi
grises. Los pasajeros concentrados en sus pensamien-
tos: un cura en su Biblia, una mujer en su nifio, un
hombre en su suefio... la marcha continGa con su
estribillo de ruedas y de rieles repitiendo la misma
canciéon de chirridos mientras nosotros apoyamos los
zapatos sobre los agujeros del piso de viejas tablas
para evitar el paso del aire frio Y hundimos las mano*
en los bolsillos y la cabeza entre los hombros para
cobrar un poco de calor.

Pero el sol entonces empuja la calina y la escarcha
se transforma en los campos en gotitas brillantes que
resbalan de un golpe por los tallos... suspendidas
en las hojas son diamantes lucientes que brillan al
pasar. Llegamos a la primera parada donde descienden
obreros presurosos y friolentos caminando ligero, pro-
bablemente mas por fri6 que por deseos de tareas.

Por el tren que vuelve a arrancar con fuertes
sacudones, caminan ot*a ve? el Inspector viejo y rubio
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4« gorra verde, *1 pastelero, las rafagas de aire y un
vendedor de alcohol con botella en mano y un pequefio
vasito de uso comun, repartiendo su fuego * pocos
cruzeiros la medida.

e Después de la dltima parada y de la curva em-
piezan las codas a cambiar; huye la niebla, el tren
baja muchos metros entre kilémetro y kilémetro, la
pradera crece en floresta- los arbustos en bananeros,
la araucarias forman escalones con sus sombreros en
los riscos y montafas; el tren sacudiéndose sigue la
pendiente, las rafaga» de fri6 que entraban pér la
puerta castigada son ahora de aire tibio,.. empieza
la felicidad del viaje jafuera el abrigo y la gorra!
Cruzamos frente a mansiones escondidas entre celajes
verdes o cerca de chozas confundidas en la espesura-
Do tanto en tanto, lineas rectas, planos blancos, formas
geométricas, sefialan una factoria, perdiéndose rapida-
mente entre el bosque.

Se suceden las estaciones y paradas, qué sort trid-
chas, y siempre mas abajo, mucho méas abdjé 1» si-i
guiente. La via se retuerce agarrandose a la montafia,
tenemos a diestra lo que hace un mt/mento estaba a
siniestra, arriba lo de abajo, lejos lo de céféa, cerca
lo de lejos. Nos aproximamos casi al mismo sitié lina
y otra vez debido al trazado de los rieles en su bus-
queda de la curva apropiada. También retoma el frio
escondido en una nube interpuesta en nuestra ruta,
entonces es niebla y abrigo, gorra, deseos de ver el
sol para gustar el paisaje, para sentir calor. Los objetos
que cruzan envueltos en la semi niebla- por efecto
de la luz, parecen aumentados. En cada parada no»
esperan nifios con naranjas sujetas a palitos que llaman
mimosas, pastelillos y cocidos. En la udltima un viejo
negro cortaba naco.

Y el tren sigue deslumbrandonos con el pais que
corta; puentes plateados sobre terciopelo verde; corre
una carrera con el torrente paralelo que gana este
Gltimo suiciddndose en cascada. Y la montafia se abre
en gargantas profundisimas para no cerramos el paso.
Vuelven las nubes, vuelve el sol, el tren baja, el
calor aumenta...

Los Indicadores sefialan entre estaciones pocos
kilbmetros y muchos metros de descenso. Dejamos
atras los altos paredones de piedra simulando murallas
de un mundo de fantasia. Cruzamos bananales en el
llano, asi llegamos a nuestro destino después de horas
de viaje inolvidable.

Paranagua se nos presenta en un pufiado de edi-
ficios coronados por mastiles y chimeneas de barcos
confundidos en las perspectivas. La ilusién nos acom-
pafia también por estas aceras de piedras losas.

La bahia se divide en brazos y riachos. Las barcas
con velas candidas cruzan silenciosas estas aguas. Al-
gunos marinos mareados por caminar en tierra, con
alcohol, tomados del brazo pasan entonando nérdicas
canciones. Los pescadores de la ribera descargan sus
canastas de plateada cosecha. Rn la esquina del muelle
una rubia muchacha vende frutas y raices junto a
gruesa bahiana, la que ofrece tortas de coco y mazorcas
asadas. Nn negocio muestra en su vidriera manos de
suerte, nueces exoticas, recuerdos, monedas y radios
portatiles. El mercado del tamafio de una casa de
familia posee al exterior restaurantes con comidas de
todos los rincones de la tierra y en su patio interior,
cesteros trabajan el junco y el mimbre en canastas
y sombreros.

Es el medio dia y el sol en toda su euforia. Cal-
mamos la sed con un guarana. Aprieta el hambre; el
croma de crujiente pan, de los alimentos y frutas ex-
tendidas en los muelles y calles, nos empujan al mesén
cercano. Entramos en el piso bajo de una antigua
construccién de piedra, donde en mesa de madera sa-
boreamos dulce vino y sabroso pescado asado, a través
de las ventanas cuadriculadas vemos una gasolinera
echando humo, una goleta de alas de gaviota...

Subimos a la ciudad sorteando calles retorcidas
pictéricas de historia. Observamos casas de venta-
nas pequefias, de puertas molduradas, de tejados
vetustos, de fachadas barrocas y coloniales. Al doblar
una esquina llegamos a la iglesia que edificaron alla
por 1375 los colonos portugueses y €s0S Muros revo-
cados por infinitas plegarias nos dicen de tragedias
populares, de guerras y revueltas, de fiestas y ale-
grias. Asi corren rapidas las horas entre pitadas de
vapores, cantos de pajaros, graznidos de anades, co-
lores, historia y ensuefio. Llega la hora indeseada de
partir y lo hacemos esta vez por la mas antigua de
las carreteras, calzada de adoquines que se desarrolla
entre las montafias ascendiendo hacia Curityba por la»
foscas cubiertas de heléchos y musgos.

Las imagenes de lo vivido no» acompafiaron aquella
-TOche y hoy ya pasado besriante tiempo, en los mo-
mentos de recogimiento intelectual, retornan las visio-
nes y el trencito de nuevo lo sentimos pitar y cr*.
pitar___

Lula AIWt* MUSaO
~Especial para EL DIA)



N los nUmeros 2006 y 2007 —correspondientes a

los dias domingo 19 y 26 de diciembre ppdo.—

aparecieron dos interesantes ncitas sobre "Los
cuadros atéoBtin de Hequsl = la lGa ds la rodad
histérica, debidos a la pluma del historiador don
Anibal Barrios Pintos. Son precisamente los fueros
de e:a “verdad histérica” los que me impulsan a re-
dactar esta breve nota, por cuanto, lo que diré, se
refiere a los origenes y ulterior realizacién de los
bocetos pintados por Didgenes Hequét sobre "Episo-
dios da la Independencia".

Efectivamente, fue por el afio 1895 que “la pren-
sa montevideana difundié la noticia del plan de los
sefiores Sierra y Antufia sobre la base de editar una
coleccion de cuadros histéricos, en una serie de epi-
sodios sefialados de nuestra independencia’. Tengo a
ia vista un articulo pub'icado en el diario "La Ra-
z6n” de 15 de agosto de 1895. En él, los sefiores Sierra
y Antufia, pasan revista sobre las carencias y defi-
ciencias que experimentaba la ensefianza de la his-
toria en las escuelas primarias de la época. Se refie-
ren, también, a la gloriosa gesta de la independencia
nacional, para luego anunciar su propoésito: “Es esa
sublime epopeya de nuestra independencia, la que
queremos rememorar de una manera indeleble en
una serie de veinte cuadros”. “De la ejecucién de
nuestra idea se ha hecho cargo el inspirado pintor

Enrique M. Antufia, coautor, con Héquet, de la serie de cuadros

Episodios de la Independencia”. (1868-1910)

nacional Diégenes Hequét”. Y agregan: “Para el éxi-
to de nuestra idea, contamos en primer lugar con la
inspiracién y conocimientos artisticos del encargado
de ejecutarla; es criollo, conoce nuestra idiosin-
crasia,...”

Como se ve, la idea creadora de "rememorar de
una manera indeleble en una serie de veinte cua-
dros”, “la sublime apopeya de nuestra independen-
cia” no naci6 de Didégenes Hequét; aunque Hequét,
fue el inspirado ejecutor de la obra. Mas precisamen-
te, la idea creadora fue del sefior Enriqgue M. Anui-
da, vocacionalmente un historiador, preocupado por
la causa de la ensefianza de la historia en las escue-
las primarias, como base y fundamento de la orien-
talidad en formacion.

Cierto que cada boceto salido del pincel de Did-
genes Hequét fue presentado al publico por los sefo-
res Sierra y Antufia, propietarios de la libreria del
“ATENEO”, que abria sus puertas en la calle 18 de
Julio No. 202-204, entre las de Dayman y Arapey,
hoy Julio Herrera y Obes y Rio Branco.

El sefior Sierra era sélo comerciante; mientras
que, el sefior Antufia, ademas de comerciante era
historiador y periodista. Por ello, las notas periodis-
ticas que precedieron la aparicién de cada boceto, sa-
lieron siempre de la pluma del sefior Antufia, quien
ias firmo.

A esta altura de mi evocacién no resisto el im-
pulso de transcribir lo que decia el sefior Antufia en
su Gltimo articulo sobre el "congreso del afio XXII”,
publicado en “La Razén” el 8 de julio de 1897. Decia:
"Ha estado feliz el artista en la composicién de este
cuadro, porque ha sabido romper la monotonia que
es el gran escollo en los cuadros de asambleas”. “Hay
variedad de actitudes, que Indican diversidad de ca-
racteres, aunque todos los rostros muestran profunda
atencion”. El sefior Antufia expresa asi la aproba-
cion satisfecha de quien se ve fielmente interpretado
en los distintos matices que conforman el hecho his-
térico mentalmente evocado y que, el artista, recrea
estéticamente en su forma y en su fondo.

Si Hequét fue un artista Inspirado, Antufia fue,
a su vez, un historiador erudito. De la unién de am-
bos talentos pudo surgir y surgi6, ese raro binomio
oue tanto hizo en pro de la noble causa de la educa-
cion popular. Ambos se identificaron en un esfuerzo
comin: Hequét, dio su arte incomparable; y. Antu-
fia. la direccién técnica de la serle de “episodios de
la independencia”, como legitlrramente le gustaba
destacar.

An*ufia. como historiador, encaminé sus preocu-
paciones a la ensefianza de la historia en el ambito
de las escuelas primarias. Sobre la calidad de su obra,
se expresaba de la siguiente manera la comisién de
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Textos de la Direccion General de Instruccion PU-
blica, en su informe redactado en mayo de 1901 “Por
no formalizarse el estudio de la Historia Patria mas
que en el 5P afio de los cursos primarios por él ha
creido la comision empezar a introducir el texto co
irespondiente”. “Y no ha estado exento de dificulta-
des el trabajo de la adopcién, porque ningun libro
*« adapte a Us necesidades de U ensafiense de esta
materia . “Todos o casi todos los pueden poner-
se en manos de los nifios, se reducen a referir he-
chos; uno solo, el del sefior Enrique M. Antufia. entra
ademas en consideraciones tendientes a explicar la
influencia de los acontecimientos en el desarrollo po-
litico y social del pais durante los tiempos coloniales
y desde la época de su independencia...” Y termina
su fallo en el sentido de que: “es *1 Unico que «
adapta a las necesidades de la ensefian*» de la His-
toria Nacional".

Pero, ademas, en la serie de libros “Lecciones de
Historia Nacional”, Antufia introduce la particulari-
dad de ilustrar la historia graficamente, y para ello
utiliza los bocetos de Didgenes Hequét, de los cuales
fue sin duda alguna co-autor y director técnico. De-
claro que no soy pedagogo pero estimo que no es
menester mucho esfuerzo mental para alcanzar la
enorme importancia que, en el orden de la ensefianza,
pudo tener, y tuvo, tal iniciativa.

Antufia y Hequét integraron un binomio de per-
donas unidas fuertemente por el signo de la amistad.
Entre ambos no hubo jamas la menor rivalidad que
menoscabara su afecto mutuo o disminuyera su es-
fuerzo comun en el logro de una causa que fue para
ellos igualmente grata e imperativa.

En marzo de 1898, en carta dirigida a nuestro
gran escultor don Juan Ferrari, Antufia se expresa-
ba de este modo: “Juan Ferrari, hijo, es y sera en el
arte escultérico nacional, lo que Hequét en la pin-
tura patria”. “Antes de ahora lo dije desde las colum-
nas de la prensa: Hermanos en el arte, unidos esca-
lardn las cumbres de la gloria, trasladando a la te'i
el uno, las paginas brillantes de nuestra historia; mo-
delando en duro bronce, el otro, la eterna figura de
nuestros héroes”.

Podria citar numerosos pasajes de igual calidad
laudatoria; solo me basta para evocar la amistad que
los unia transcribir algunas lineas de lo escrito por
Antufia en “La Razén” de 21 de agosto de 1902, bajo
el peso de la emocién provocada por la muerte sor-
presiva de su amigo y del artista: “Bien pocos afics
hace, que el que estas lineas escribe, abrumado hoy
bajo el peso de muy intimo y profundo dolor, decia
en estas mismas columnas refiriéndose a la serie de
“Episodios de la Independencia”: “Con Hequét sera
una realidad nuestro querido ideal; él cosechara glo-

cuadros nacionales de

lamina que ilustra las lecciones 3y 4 del 29 libro de

"lecciones de Historia Nacional'

ria, cuyos reflejos llegaran hasta nosotros, como lle-
gan los rayos del sol iasta el humilde arbusto que
crece al pie del gigantesco ombU de nuestras cu-
chillas”.

Antufia creador y promotor de una obra que fue
cara a sus mejores esperanzas intelectuales, prefiri6
deiar para el artista amigo la gloria que, con el
esfuerzo de ambos, pudieran cosechar, satisfaciéndo-
se s6lo con los reflejos de esa gloria. Y si esto fue
asi durante la vida de relacién de dos hombres que
juntos trabajaron en pro de un mismo ideal, nosotras
carecemos de otra opcién que la de aceptar los he-
chos como fueron. Pero, ésto, no nos impone la obli-
gacion de callar aquello que sabemos ciertamente: la
verdad histérica exige el testimonio honesto de quien
esta en posesion de algo aue le incumbe.

Igual que Hequét, Antufia murié también joven:
en setiembre de 1910. La obra de ambos pas6é desaper-
cibida durante un largo periodo de tiempo. Por eso
creo que hizo bien el historiador Anibal Barrios Pin-
to*. en publicar en el suplemento dominical de EL
DIA sus dos excelentes notas. Por mi parte, espero
que es*as lineas sirvan de alguna manera para com-
oletar la informacién histérica que él se propuso dar.

José Pedro ANTTJfA
iEspecial para EL DIA>.
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EL heroismo, flor exquisita y rara de la energia es-

piritual, no se prodiga sobre la tierra. Por ello la
antigiiedad honraba a los héroes como semidioseS. Es
tal virtud una imbricacién sutil del amor-valor, sen-
timiento sublime que no es amar al préjimo como a
si mismo, sino mas que a uno mismo; que no teme de-
jar en el campo de batalla la armadura de materia
deleznable con tal que la magna accién rescate la vida
de un hermano en peligro.

Al egoismo del hombre comidn se opone el al-
truismo del héroe o salvador. Del primero es la arci-
lla de los Sanchos. Del segundo, el metal de los Qui-
jotes. Sancho tiembla, teme. Es el hombre de carne y
hueso, el padre de familia y por ende, conservador.
Quijote, como los cenobitas, no tiene ataduras a la
tierra, ni de mujer ni de hijos que lo hagan mirar ha-
cia atras puesta la mano en el arado. El sélo dispone
de si y es el héroe por autonomasia. No lo obliga el
rigido deber. Se ofrenda en el méas soberano acto del
libre albedrio sobre los impulsos de supervivencia. Asi
dice: “Yo soy aquél para quien estan guardados los
peligros, las grandes hazafas, los valerosos hechos".. .
"Ya el corazén me revienta en el pecho por el deseo
que tiene de acometer esta aventura por mas dificul-
tosa que se muestre”, A lo que responde Sancho:
—*"“Sefior, yo no sé por qué quiere vuestra merced aco-
me'er estos peligros. Ahora es de noche, aqui no nos
ve nadie; bien podemos torcer el camino y desviarnos
aunque no bebamos en tres dias y, pues no hay quien
nos vea, menos habra quien nos tache de cobardes”.

La osadia sin limites del Quijote es el nervio de
su grandielocuente locura. Sancho, hombre normal.

nene un bien desarrollado instinto de conservacion
que le aparta de todo gesto desmesurado que ponva
en riesgo la integridad de su persona. Tiene miedo.
Es el antihéroe. En cada Instante en que su amo se
juega temerario- él se pone a temblar. Y esa temeridad
juzgala indicio certo de sinrazén.

En la aventura de los leones baja Quijote de Ro-
cinante para evitar el espanto de su cabalgadura a la
vista de las enormes fieras y queda a pie firme mien-
tras Sancho, aterrorizado, pica al rucio procurando
disparar y apartarse del carro.

En el héroe hay una anomalia. Algo posee en ex-
ceso y otro tanto le falta. Carece del apego a la exis-
tencia tan arraigado en el hombre normal y desborda
lo comdn por su sobrehumano altruismo. Bastale a
Quiiote que las duefias barbadas se le presenten con
lastimoso aspecto y le propongan el arriesgado medio
por el cual puede aliviarles, para que no vacile en ex-
poner la vida. Ansioso estd de montar en Calviienio
en el impetu del méas alla que anima a los héroes de
todas las épocas, mientras Sancho flaquea, los ojos
llenos de lagrimas:

“Yo aqui no subo porque no tengo animo ni soy
caballero”. Y pide al fin, viendo que no hay manera
de huir, que lo ayuden en el trance con sendos pater-
nostres y avemarias.

Para Don Quijote el vivir sélo vale como ocasién
de actos heroicos. Sus gestos recogen la herencia de
la Caballeria Andante en el impulso mistico que la
animé y que venia desde el Gélgota hasta las heca-

tombe: dei circo romano. Jamas teme enfrentarse
con la muerte; no tiembla ante ella porque se sabe
eterno; porque su misma grandeza de alma le antici-
pa la inmortalidad.

Podria repetir con Teresa de Avila: “Vivo sin vi-
vir en mi y tan alta vida espero, que muero porque no
muero”. Es que el héroe constituye uno de esos ar-
quetipos Unicos y selectos para quien la suprema di-
cha es ofrendar su existencia, mientras el vulgo al
revés, considera que la felicidad es mufiirse de cuanto
le ayude a vivir mas y mejor aun a expensas del pro-
jimo. Rancho, el hombre comudn, es pusilanime. No
quiere arriesgar su vida. Y ei temor es la respuesta
de su instinto de conservacion a situaciones de riesgo.
“Pens6 Sancho —refiere Cervantes en la Visita de las
Galeras— que el cielo se desencajaba de sus quicios y
venia a dar sobre su cabeza y agobiandola, lleno de
miedo, la puso entre las piernas”. Y en la cueva don-
de lo encuentra Don Quijote dicele a su amo: “—Se-
fior, me estoy muriendo de miedo. Y, cuando al fin
de su gobierno de la Insula, con el fingido asalto, vie-
nen los tunantes a pedirle el socorro de su coraje, que-
da "confuso y lleno de temor y espanto”.

Los pavores de Sancho son el contraluz en que
resalta agigantado el valor de Don Quijote, el esfuerzo
eminente de su voluntad de abnegaciéon que lo lleva a
realizar hechos extraordinarios en pro de las altas
causas. Y para estar presto al sacrificio castiga el cuer-
po mientras que Sancho tiembla ante la idea de darse
los azotes que se le imponen para el desencanto de
Dulcinea y los latigazos son al fin contra un arbol en-
gafiando asi la candorosa confianza de su Sefior.

Pero a pesar de estas pequefias socarronerias de
picaro que se ingenia para sobrevivir en condiciones
adversas, hay en Sancho una gran lealtad sostenida
que nos hace perdonar su falta de coraje; que pasa-
mos por encima de sus miedos y sus debilidades; tan
humanas en lo que cuidamos y complacemos el cuerpo;
tan humanas como nuestras flaquezas desde las que
nos parece locura el grado sumo del valor quijotesco
cuyo signo inconfundible es la dadiva de si mismo en
el sacrificio por los demas.

E&trella GEKTA

(Especial para EL DIA)
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li] ZARA volvié por ultima vez a la Banda Oriental

para regentear en su zona norte la empre**. pobla-
cional que el Virrey Avilés habia impulsado para solu-
cionar los diversos problemas de su paramo desértico.
Afora a esos efectos en calidad de Comandante Ge-
neral de la Campana.

Era curiosa la coincidencia y la aproximacion de
ios extremos de su carrera en la cuenca del Rio de
‘a- Plata- En sus inicios habla actuado como delimi-
tador de la frontera brasilefia iberoamericana, en re-
presentacion de la madre patria espafiola. Veinte afios
mas tarde, en buena parte por su propia sugerencia,
persegu a aquel objetivo en forma mas practica, tras
la experiencia de infinitas inoperancias concurrentes,
en blsqueda del arraigo de los hombres a la tierra
discutida, aue determinaria la fijacion definitiva de
aquellos limites comprometidos.

OPORTUNIDAD DE UN RELEGADO

Valga este introito para acompasar el anunciado
epistolario de Félix de Asara con Miguel Laatarria. el
activo pariente (afirmaciéon de la Dra. Florencia Fa-
jardo Teran) y capacitado secretario del Virrey Avilés,
en el cual en forma espontanea qued6é grabada su
accion y pensamiento de la época, antecedente indu-
dable de su “Memoria Rural del Rio de la Plata”, de
gestacion simultanea. Esta correspondencia ha sido
ubicada a través de sus originales y copias ofrecidos
en oportunidad del "juicio de residencia" de Avilés,
como elemento comprobatorio de la diligente actuacion
del gobernante En los archivos histéricos de Madrid,
Indias (Sevilla) y Buenos Aires, particularmente, ha
sido posiblemente conjuntar aproximadamente la mi-
tad de sus piezas, que a la espera de la aparicién del
reste de los oficios, encamina validamente para coro-
Drender su obra.

A su través se vislumbra como Asara aprecid y
utilz6 la oportunidad que le ofrecia el nuevo Virrey
y el desencanto que obré en su espiritu al enterarse
de su precipitado reemplazo. Es que habia sacrificado
cuatro lustros de atencién especifica de aspectos sub-
estimados por los diversisimos jerarcas generales y
locales del Virreinato; en pesimismo de objetividad
singular que le demostraba la paralizacion premedi-
tada de las mejores gestiones y activdades, por parte
de la interesada y diabdlica maquina burocratica, que
sistematicamente habia sabido apartarlo, e inutilizarlo.
Lo que en el fondo significaba veinte afios de olvido
americano para una carrera castrense en la que debi6
poner las mejores ilusiones. Ahora se daba su tumo
y podria aportar los valores positivos de su expeliente
y autididacta capacidad como se intuye linea a linea.
Lastima que también afloraron profusamente nega-
tividades de comprension de los seres humanos del
medio. Tanto mas extrafio en quien supo conocer el
minimo detalle de nuestras hierbas e Insectos. ..

Fueron estas comunicaciones, por encima de los
partes rutinarios, un expediente semanal de especia-
iisinta practicidad que les permiti6 agilitar trabajos y
soslayar trabas de caracter administrativo de gravi-
tacion y lentitud impresumible. No cabe otra cosa que
pensar cuando uno Inventaria cientos de obrados, pla-
nes y decretos, que so pretexto de realizaciones afines
quedaron en otras tantas idas y venidas, vueltas y
revueltas entre décadas y maés décadas sin llegar a
nada concreto, que hacen entrar en sospecha sobre si
en verdad estuvieron desainados a encamar por sobre
ir tinta y el papel. Y lo cierto es que Azara cumplié
su tarea a tambor batiente. No importa que luego
fuerzas insuperable.- destruyeran su imponderable es-
fuerzo

CARRETAS EN MARCHA

La primera observacién que priva en su episto-
lario desde las comunicaciones iniciales, es algo asi
como una obsesién permanente de ahorro y buena
administraciéon, que debe de haber sido largamente
conversada y seguramente exigida por Avilés- Azara
llegé a Montevideo el 19 de agosto de 1800 y en menos
de un mes solucioné la transacciéon final con las fa-
milias que. primitivamente cestinadas a la Patagonia,
estaban colocadas en las cercanias de la capital; al
mismo tiempo que el Ministro de Hacienda de Mal-
donado don Rafael Pérez del Puerto liquidaba idéntico
cometido en la zona este, con el mismo éxito.

En su carta desde Montevideo el 17 de: setiembre
de 1800. Azara da gozosa cuenta a Lastarria: ‘‘si fuera
dable escribir bailando, lo haria yo de gusto, siendo
que me he desprendido totalmente de 146 familias
pobladores de que no quedé manco ni tullido con
solo unos 7.000 pesos Igual numero que se fijaron
en el pueblo de las Minas creo que costaron mas de
cien mil. y algunos dicen 150.000 contando sus ali-
mentos en el tiempo que se tardé en formar el Pueblo,
en el importe de las casas, semillas, tierras, bueyes,
y en el afia de alimento después”. Si uno piensa que



Azara. Grabado en acero de una edicién francesa
ne sus obras (1847)

alegan miserias y enfermedades, y aunque algunos
me llenan de lastima, mayor es la que tengo del
Erario, y no juzgo se puede hacer limosna con el
dinero del que lo necesita mas que nadie. Estos son
mis principios en materia de Pobladores (que en se-
guida aplicaria al pie de la letra desde Cerro Largo).
Algunos me llaman cruel; pero yo hago lo que me
parece justo, y no lo que me alabarian.”

Eft CERRO LARGO

La primera etapa de su viaje fue cumplida con
felicidad, haciendo reclutas en su marcha hacia Cerro
Largo. Desde aqui menudean las cartas a Lastarria con
novedades, apreciaciones y sugerencias de la marcha
y las guardias militares, que excederian las posibili-
dades de divulgacion periodistica. Por eso se selec-
cionaran aspectos menos conocidos en la profusa his-
toriografia poblacional del momento realizada por
Gonzéalez, Mariluz Urquijo, Pereda, Fajardo, Gadea,

Dutrenit, Campal, el Archivo Artigas, etc., tomados
de las cartas practicamente inéditas en nuestro medio.

El 8 de octubre inform6: “En este pueblo hay un
buen Comandante, pero bastantes enredos con motivo
de no haberse sefialado bien las tierras cuando se las
dieron. Yo he dicho al Comandante que vea de cor-
tarlos, enviando a algunas de las partes a Batovi y
haciendo a la otra nueva merced.”

Con la mente en su empresa que debia cumplir
cincuenta largas leguas hacia el norte a desbravar y a
ritmo de bartulos y carretas, se lamentaba de la escasez
de su tropa (25 hombres, cuando yo quisiera 50) for-
jando esperanza en aumentarla con la incorporacién y
regreso de las que estaban de "partida”. Aun cuando
un mes mas tarde desde el centro poblacional de su
interés consideraria que no era necesaria en la loca-
lidad, habria que dejar en Cerro Largo s6lo los sol-
dados “precisos para chasques”, por lo cual seria ne-

Gentes utiles

para

Segun cartas de

el costo presupuestado inicial de ese establecimiento
fue de alrededor de la décima parte ($ 21429 para San
José y Minas y un total de 345 personas, segun Apolant

"Operativo Patagonia”)... aunque se provenga de
informaciones fantasiosas___

Siempre estard presente esa constante de ahorro,
que de entrada liberaba a Avilés y al erario de $ 50.000
anuales que se llevaban los ex pobladores patagones.
En medio de su lamentaciéon pesimista, rezago espiri-
tual de fracasos anteriores de la que le es dificil des-
prenderse, que le hace decir y explicar: “pero como
3¢ visto siempre que lo duro y pesado de las cargas
recae sobre mi siempre, recio que tome el expediente
de enviarme (Pérez del Puerto) a Batovi la mitad de
sus familias, bajo el pretexto de que no caben en
<Rocha. Este temor me hizo pensar en pasar a Mal-
donado con la idea de formalizar una transaccién con
aquellas familias y abreviar tiempo, las dificultades
y costos; pero no me he determinado por no meterme
en asuntos ajenos, y porque la verdad no desconfio
absolutamente de Pérez, a quien he encargado con la
mayor instancia que trance y corte, como yo lo he
hequo aqui”. Su prevencion fue injustificada; al ex-
tremo que préacticamente ninguna familia de este
nacleo marchd hacia Batovi, y sélo existe constancia
de una de ellas que llegé a esa localidad, cuando es-
taba en poder de los lusitanos.

Dos dias mas tarde, ya listo su convoy de carreta*,
se puso en marcha lenta hacia Cerro Largo, que con-
vertirla en su punto de apoyo, enlace y comunicacion
con Montevideo y Buenos Aires: "Espero que no me
falten gotn aUlm para poblar aquellos campos (de
Batovi), desde donde tal vez propondré alguna idea
que ahorre al Erario otro tanto mas de lo que he
ahorrado con los pobladores.” A mayor abundamiento
agregaba: “Su Excelencia me ha enviado gentes que
pretenden ser incluidos entre los pobladores de donde
fueron excluidos para que yo los determine; y lo haré
negativamente; porque tratandose de exterminar la
polilla, seria locura fomentarla por otro lado. Todos
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cesario trasladarlos a Santa Rosa o San José: "Con
ésto se ahorraria un oficial y buena parte de aquella
tropa, que podra emplearse en cubrir estas poblaciones
de los Minuanes cuando se avancen mas”.

A lo que insinuaba mas economia: suprimir
las Estanzuelas de ganado que tienen estas Guardias,
quitando con este motivo los 40 peones y un capataz
que actualmente disfrutan 4.500 pesos anuales, n6é en-
trando en esta cuenta lo que Ultimamente ha suprimido
S.E. (Avilés) a beneficio de un hospital. Suprimiendo
dichas Estancias y peones, se podran dar 500 pesos de
gratificacion al comandante de la frontera y ahorrara

el Rey los 4.000 pesos. Para esto serd menester que
los oficiales y soldados se busquen y paguen la racién
de carne, como lo hacen los de las guardias desde Mon-
tevideo a Santa Teresa. Si se quisiere aun podrian
repartirse para la racién 2.000 pesos, ahorrando al
Rey otro tanto y el destrozo de muchos caballos que
sirven a los Peones. Todas las Guardias tienen estancias
cerca de qué surtirse, menos las de Batovi y su Inme-
diata; pero luego que se pueble aquella estaran en Igual
caso.”

El 19 de octubre expidié un edicto que difundi6
por todos los partidos de la campafia convidando a las
personas de todas las condiciones" que quisiesen esta-
blecerse en las futuras poblaciones a fundar, bajo la
calidad certificada por parte de sus respectivos jefes
y jueces de "buena conducta" “ofreciendo mejoras en
las donaciones de terrenos para casas, chacras y estan-
cias a los que fuesen mas acomodados y de mejor con-
ducta”. Es decir, elimin6é aquella "polilla” de su cas-
tizo decir, con la finalidad de obtener una base humana
trascendente para su empresa pobladora: "gentes Uti-

les”. Artigas en 1815 usé la expresién afin de “"bramo*
atiles".

LA QUEMA DE 1798

También en Cerro Largo se enter6 de que en la
zona de Batovi que iba a repartir se habian estable-
cido ilegalmente pobladores portugueses, lo que le
permitié6 en ese mismo oficio precisar y distinguir
situaciones, e incluso recordar su enérgica acci6on de
1798: “Es de saber que por aquellos parajes esta sefia-
lada y amojonada la Linea divisoria con acuerdo de
los Comisarios de ambas naciones. Por consiguiente
dichos Pobladores han incurrido en la pena del articu-
lo 17 del Tratado, sin que esto pueda tener la menor
duda; en cuya virtud pienso enviarlos presos a Monte-
video a disposicion de Su Excelencia. Debe hacerse
diferencias entre este trozo de Linea de que hablo, el
de las demas guardias; porque de Batovi a San Martin
estd la linea segun he dicho sefialada con acuerdo de
ambas Potencias, y de Santa Rosa hasta la Laguna
Mini no hay nada sefialado y todo esta controver-
tido...” Pocos como él tenian autoridad para hablar
al respecto, Llegaba a afirmar que era conveniente
"poblar de Batovi a San Martin, no sélo porque antes
de cuatro afos llegarian por alli a Misiones las usur-
paciones portuguesas, sino también porque por alli era
el transito de contrabandistas y ladrones.” Su expe-
riencia asi lo avalaba y le hacia recordar: “La otra
vez que estuve aqui me temieron tanto los portugueses,
que mi Teniente Coronel fue delante de mi y en dicha
distancia de Batovi a San Martin quemé mas de se-
senta estancias portuguesas establecidas en lo nuestro,
y haciendo retirar a los estancieros y sus ganados y
familias a sus domicilios. Dios quiera que ahora hagan
lo mismo y que me liberten de la precisién de enviar
a los presos a Montevdeo, como no puedo menos de
practicarlo.”

En préxima nota veremos sus cartas de Batovi
hacia donde marché en seguida con su convoy de ca-
rretas y gentes incentivadas por el edicto agrario, en
el cual servian a sus 6rdenes en calidad de Ayudantes
e’ Teniente del Regimiento Fijo de Infanteria de Bue-
nos Aires José Rafael Gascén y el Ayudante del Cuerpo
da Blandengues de la Banda Oriental, José Artiga*.

fiario A. GARCIA
iEspecial para EL DIA)

Fragmento dej mapa de Torrente que abarca la zona de nuestro interés
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CN una crénica anterior <«* nos hemos referido a la
“ frustraciéon que se sufre cuando se desea conocer
la vida y obra de pintores nacionales de la segunda
mitad del siglo pasado y comienzos del presente,
que no sean las grandes figuras de la pintura ha*
cional. (Aungue, ;dénde estan las biografias de un
Carlos Séaez o de un Manuel Larravide?__)

W. E. Laroche, autor de la obra probablemente
tna: completa del punto de vista historiografico sobre
los pintores nacionales. m donde alternan las grandes
figura ; con artistas menos dotados, incluye un capi-
tulo ti'ulado “Los desconocidos”, en el que menciona
una pléyade fe pintores activos en el Uruguay de los
cue existe ninguna o escasisima informacion.

Las causas de esta situacién tienen raices muy
profundas y se reparten entre omisiones tanto de par-
ticulares como del Estado. Tiene que ver tanto con la
destmccién de archives particulares de pintores (;saben
nuestros lectores que el archivo grafico del pintor
Pedro Valenzani que actu6é en una época importanti-
sima de nuestro proceso institucional, fue incinerado
hace tres afios?), como con el permitir la extraccién
desembozada de plateria colonial religiosa del Pais (hay
un ejemplo reciente, muy lamentable). Se relaciona
tanto con la escasez de investigaciones originales en
la historia del arte uruguayo como con permitir el
remate de una obra de uno de los marinistas mas
cotizados de la Argentina, que fuera obsequiada a un
ex presidente del Uruguay, en su calidad de tal, y que,
por tanto, pertenecia al Estado. Es de esperar una
reaccion, al respecto.

Volviendo a nuestro tema, una figura de la que
se sabe muy poco es el pintor E. Wenceslao de Guiro»-
raes. Mencionado por W. E. Laroche como dos artistas
diferentes, hemos hallado prueba documentarla de que
Wenceslao, firma que aparece en algunas representa-
ciones de la bahia de Montevideo, y Guimaraes son
el mismo artista.

De él dice Laroche que “es autor de un dleo
tela que reconstruye el incendio del buque de guerra
“Bombay” frente a Montevideo, el 15 de diciembre
de 1864” y que "en 1886 recogié en un 6éleo de regular
tamafio una vista del “Puerto de Montevideo” que
deambulé en casas de remates hasta su adquisicion
por él Museo Histérico Municipal”.

No es, evidentemente, un artista muy solvente y
tiene mucho del enfoque de los “naifs”, dibujo rigido,
gran detallismo y falta de diferenciacién de los planos.
Aun asi, es dificil sustraerse al encanto ingenuo de
sus representaciones, que presentan un valor docu-
mental innegable, como la que reproducimos.

Con referencia a Méaximo Sturla concedemos que
es discutible llamarlo un marinista. Ciudadano legal
uruguayo, nacido en Espafia en 1883 fue un destacado
alumno del Circulo de Bellas Artes y fallecié en Paris
en 1909 a los 26 afios, donde habia llegado en usu-
fructo de una beca concedida por el Gobierno uru-
guayo. Se halla representado en el Museo Nacional de
Bellas Artes por cuatro obras una de las cuales es
una marina.

Hemos localizado en una coleccién privada otras
dos marinas, una fechada en 1907, de pincelada vigo-
rosa y entonadas con sensibilidad, con las que ilus-
tramos esta crénica. En la que representa un antiguo
muelle de madera y galpones de zinc, del puerto de
Montevideo, el tratamiento, casi constructivista de los
volimenes anticipaba un gran valor, infelizmente tron-
chado en sus comienzos.

Por ualtimo, ;qué lector nos podria decir algo de
Dominguez, del cual no hemos hallado ninguna refe-
rencia y cuya soltura y agilidad en tratar el tema
marino se puede apreciar en la obra que reproduci-
mos? No se halla representado en el Museo Nacional
de Bellas Artes y hace pocos meses se subastaron tres
obras del mismo en una céntrica casa de remates.

Callo* A. BAUZA ARAUJO
«Especial para EL DIA)

15 BAUZA ARAUJO, CARLOS A. — 1) Marin.sro* NacrOrttle»
poc’ conocidos: Antonio Cure, Enrioue Domti ' D. de Roblowsky.
Suplemenn Dominical de EL DIA (16/1/1973).

2) LAROCHE. W. E. — Derrotero pora una Historia del Arle
é Uruguay. Monteverde, Montevideo, 1961.
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Dos generaciones: el retrato de Julio Verne en el esplendor de su fama, y su nieto

WIS
Caballeros
de la
Luna.

una visita al nieto
de Julio Verne

PARECE que siempre se ha dicho todo y que

- gueda nada para agregar sobre la OPERACION'
LUNA. Sin embarg6, cada tanto, y usando términos
de la materia, tifia idea golpea como meteorito en la
ijcorteza de nuestro entendimiento. La conquista del
astro dé la noche se muestra esfumando la memoria
dé Julio Verne en vez que contribuyendo a exaltarla:
éfemo cuando el invento desgasta a su inventor, la
realidad a 19 magia, el despertar al ensuefio.

El Hombre es un permanente conquistador en ac-
tividad o en potencia. Conquistar es la razén de su
vida; la vida misma. La pasién de la lucha, que pue-
de alcanzar tonalidades dramaticas en ocasiones, se
desvanece con la realizacién del fin en una decepcién
sin lagrimas.

Julio Verne, por casi un siglo, deleité con sus
paginas tenidas por irreales a la Humanidad, hasta
la hora en que el Hombre las hizo ciertas poniendo
el pie sobre la Luna.

Pasado el primer entusiasmo, el deslumbramiento
de la consagracién, la aventura se ha vuelto rutina
el tele-espectador se adormece frente a la pantalla que
Ofrece con realismo sorprendente todos los detalles
de la exploracion.

Su péalida y roméantica figura, de compaciente com-
pafiia nocturna para poetas y enamorados, ha pasado
a ser un prosaico, viroloso laboratorio, mientras que
en la trastienda de los encantos la imagen de Verne
aparece cuestionada, como la del prestidigitador ai
que se le han caido los naipes de la manga.. .

Como en todas las circunstancias, la realidad, pov
cuanto grandiosa, no vale lo que el ensuefio de ges-
tacion.

Tenemos para nosotros que las nuevas generacio-
nes poce saben de la obra que hace CIEN afios produjo
Julio Verne con rigqueza de imaginacién y exactitud
técnica que sorprenden.

El titulo del libro, de por si, esquematiza la aven-
tura con precision asombrosa: "VIAJE DE LA TIE-
RRA A LA LUNA —en cuatro dias, una hora y veint?
minutos”.

Hizo partir su provectil-capsula (habitado por tres
astronautas) de Tampa Town —posteriormente llama-
da, también, Ciudad Luna—, en la Peninsula de la
Florida, Estados Unidos de América, frente por frente
a Cap Canaveral, en el mismo paralelo y escasos dos-
cientos kilémetros de separacion.

La velocidad inicial de partida fue calculada en
iC.920 metros por segundo y el proyectil, tripulado por
tres astronautas, tenia las mismas dimensiones, capa
cidad y peso que la futura cépsula Apolo.

“Aquél no llegé a destino” —Ileemos en la dltim
pagina a modo de epilogo—. "Ha pasado cerca de lo
" Luna, pero lo suficientemente para seT retenido por
" la atraccion del astro. Su movimiento rectilineo ha
"cambiado en movimiento circular de rapidez verti-
" ganosa, y es arrastrado por una o6rbita eliptica alre-
" ded°r de aquélla, de la que se ha vuelto un verda-
" dero satélite. Dos hipotesis pueden producirse: o la

atraccion de la Luna terminard por arrastrarlo y
" lo* tripulantes alcanzaran el fin de su viaje, 0. man
” tenido en un orden inmutable, el proyectil gravitara
" alrededor del disco lunar hasta la terminacion de
" lo» siglos”.
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Praa‘'nento de una fotocopia dei origina! de una po-
asna dei Viaje de la fierre s la luna"” de Julio Verne

Peninsula de Florida, en la que podemos apreciar
fampd-fown (Ciudad Luna) de donde Verne "hizo"
partir su proyectil, y Cap Cafaveral —hoy Kenne-
dy— donde funcione la plataforma de los actuales
lanzamieitos de cohetes espaciales Apolo

uvivii®L

Verne vino a actualiza”™ &ss antiguos conceptos de
ia satelizaciéon olvidados después de Newton, ciento
cincuenta afios atras...

Se trataba, Verne, de un autor altamente cotizado
por su narrativa amena, rica en imaginacién e invi-
tante a sofar,

Pero de ninguna manera se le atribuy6 la con-
sistencia de un Balzac, de vigoroso realismo contras-
tante con la concesion de los sofiadores.

Sin embargo, las experiencias culminadas con el
iesembarco del Hombre en la Luna, prueban que la
inventiva de Julio Verne se apoyaba firmemente en
ios conocimientos- fisicos y matematicos de la época,
tan exactos en sus fundamentos como en el presente.

Se crea asi la circunstancia paradojal de que
mientras los escritores serio», con sas elementos rea-
Jistas nos llevaban a la ficcion de la novela, Julio
Verne se servia de ia fantasia para conducirnos a la
realidad irrecusable de las ciencias.

Leimos su obra mas popular cuando chicos, por-
que en realidad parecia, entonces, inas una narracion
para nifos; hoy, en cambio, y al cabo de un centenio
de su produccién, sin cambiarle una coma, parece una
obra baladi para la infancia y profundamente seria
para los grandes.

Después de cumplida la méas grande aventura de
todos los tiempos, la novela de Julio Verne nos parece
el borrador meticuloso del extraordinario proyecto, pa-
sado en limpio cien afios-después por la NASSA

Habian pasado algunas semanas desde que lei de
nuevo el famoso libro, cuando tuve la oportunidad
de escuchar en Marsella al Presidente de "Los Ami-
gos de las Letras”, nada menos que nieto del insigne
escritor, Juan Julio Verne, en una conferencia que
intitulaba; Julio Verne. mi abuelo.

Qirle, fue para mi una fiesta del espiritu. Dificil-
mente podria repetirse la ocasién de sentir una vos
tan autorizada en materia como la del conferenciante,
gallardo y juvenil en la madurez de sus setenta y pico
de afios, hombre de solido prestigio intelectual y fun-
damentalmente entroncado al acervo familiar del au-
tor, en toda la riqueza de matices histéricos, anecdé-
ticos y humanos.

Durante casi una hora y media Juan Julio V»>mt
mantuvo en suspenso con su palabra concisa, facil r
oportuna al auditorio que llenaba la sala.

Al término de la platica, hubiéramos querido to-
mar contacto con el conferencista, escucharle en for-
ma mas personal, formularle alguna pregunta... Pero
muchos eran ya los que se hablan adelantado con la
misma intencién formando “cola”, y no me parecio
justo gravar coil mas fatiga el esfuerzo ya bellamente
coronado por nuestro hombre.

Pensé en una ocasion mas propicia. Le escribi a
su casa, en Toldn, a un centenar de kilémetros de
Marsella, expresandole sencillamente lo que precede
y formulandole mis deseos de hacerle una visita.

El sefior Verne respondié de inmediato por telé-
fono en los términos mas amables y alentadores, y asi
fue que ai comienzo de una de estas pasadas tardes
breves y asoleadas del naciente invierno Illegamos
hasta su "nido de aguilas”, Le Vieil Hube a mitad del
promontorio montafioso Li Paro que respalda y abriga
la ciudad extendida junto a la costa del Mediterraneo.

La "Vieil Hubo es un chalet moderno asentado
entre las escarpadas abruptas de la montafa; blanco,
de una blancura destellante entre el verdor lujurioso
y apretado de los pinos que tapizan las alturas, los
valles y bajios convulsos.

Desde la terraza principal, en medio de la sole-
dad y el silencio solemnes, en la pureza de la luz,
del aire y de los colores, ante el inmenso espectaculo
de la naturaleza virgen y caprichosa, con los montes
que se entrechocaban en sus convexidades repitién-
dose hasta los horizontes como burbujas de un pla-
neta en fragua, tuve por momentos la impresién de
estar asistiendo al nacimiento del mundo... Legitimo
desahogo de la imaginaciég en un sitio en que el nu-
men de Julio Verne se hallaba vigorosamente pre-
sente.

El duefio de casa y su espbsa me recibieron con
afabilidad encantadora. Es dificil apretar en pocas
lineas la experiencia y las emociones del encuentro.

Don Juan Julio Verne se interes6 espontaneamente
por las elecciones llevadas a cabo en el Uruguay, ci-
tando ibs nombres de los Partidos politicos que pro-
nunciaba con seguridad casi familiar y a los que el
acento francés vestia de cierta gracia y exotismo.

A mi vez le obsequié con un mate, soporte y bom-
billa de la serie para regalo que tan artisticamente
prepara nuestra orfebreria.

Los sefiores de casa escucharon con vivo interés
y regocijada curiosidad la explicacion que les brindé
sobre el adminiculo, su forma de uso y sitio impor-
tante o.ue ocupa en nuestras costumbres tradicionales
ubicandolo luego, con evidente complacencia, de so-
bremesa en un lugar destacado del salén.

La evocacion inicial de estas cosas tan nuestras
nos abrié de par en par el animo frente a nuestros
interlocutores en forma que a los breves momentos
de la presentacion nos sentiamos como con amigos
en casa amiga.

“Sin duda no era todo fruto de la imaginacion".
—nos dice Juan Julio Verne con respecto a su abuelo,
entrando en lo vivo de la conversacion. “Fue un es-
tudioso y un incansable trabajador. Comenzaba su
” labor a las cinco de la mafana y la continuaba por
” todo el dia, con ligeras interrupciones, hasta las
" nueve de la noche... La Ciencia no sabria progre-
" sar sin la imaginacién... ~E por eso que Julio Verne
” sostenia que la Ciencia marchaba de hipoétesis en
” conocimiento”

Es evidente que toda creacién del hombre es pri-
mero una nebulosa de ensuefio <y de fantasia —Illamé
mosle asi— antes de precipitar en idea y en obr-.
completa; etapas unas veces tan breves que no «e
advierten y otras tan largas que se olvidan.

Don Juan Julio Verne afirma enfaticamente re-
pitiendo algunos conceptos mantenidos en su Confe-
rencia y aclarando otros; "Verne —dice— ha hecho
la ciencia aplicada, no ciencia-ficcion. No puedo ima-
ginar a qué extremos habria llegado si hubiera he-
cho una carrera cientifica. Su mundo era el de las
ciencias”.

Me muestra un triptico suspendido en la pared
que le fue ofrecido por Borman, Jefe de la tripula-
cion Apolo VIII que realizd el suefio de! viejo na
rrador.

Consiste en un grabado reproduciendo la llegada
de Barbican, director de la Expedicién Verne, de na
lado, y una fotografia del retomo de la capsula de
Borman al otro con una carta de este Gltimo en e
medio, cuvo texto Don Juan Julio nos ha amablemente
reproducido para esta nota. Dice asi: Como usted aab*.
sin dudas, generaciones de alumnos, comprendido» el
Capitan Lowell, el Mayor lindero y yo. hemos aidz
fascinados por los libros de su abuelo. En su Tiaie

D* 1® Tierra a la Luna™, no solamente ha previsto
nquten <et)

(Contintla en p¢gs.
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Up aspecto de "Le Viei! Huba",
de Verne en un placido angulo
de "Le Vieil Huba".

mansion de
del jardin,

Los Caballeros

de la Luna:
uno visita al nieto de Julio Verne

(Continuacion)

la raaliaaciéD do la magnifica empresa que termina
da cumpliré», sino también loa detalles con precision
taL g » la partida da la Florida j la caida an el
Pacifico, mée que una simple coincidencia extraordi-
naria, resulta un tributo al genio de su vision.

No solamente be imaginado los designios que pe.
dxian atransar el bombrs, sino que también, sn sus

los esposos Verne, levantada er,

mas finos detalles, ha moatrsdo el modo de llevarlos
a cabo.

Son incontables los hombres de ciencia del mun-
do y del espacio que consciente o inconscientemente
han sido inspirados en sus lecturas de juventud, por
las obras de Julio Verne. Lo que puede decirse es que
detras de cada descubrimiento del Hombre se oculta
un suefio. .. Ese suefio j el esquema para su realiza-
cién nos fue primeramente mostrado por vuesto abuelo.
En un sentido muy real, puede decirse que Julio Vente
fue uno de los grandes pioneros del espacio.

“Barman, nos aclara Don Juan Julio Verne, me
ha explicado su pensamiento, precisando que parti6
de la Peninsula de la Florida y cay6 de retorno en
el Pacifico, a cuatro kilémetros del lugar establecido
por el novelista para la vuelta de su proyectil espa-
cial. de la misma altura y peso que In capsula Apolo”.

Cuaderno de bitacora

Neruda, Rilke y la terca

CL discurso de Pablo Neruda al recibir el Premio

Nobel de Literatura (1871), ha sido apenas comen-
tado. Vestido de impecable fraque, con camisa y cor-
bata blancas, como debe ser, el poeta comunista reci-
bié el galardon que sa concede a su poesia de amor
a la mujer y a la humanidad, y dijo, segtin es de
préactica, unas palabras alusivas.

. featpres6 Neruda que los poetas, para ser tales,
deben tcnfcr im& profunda Experiencia vital; que
nada de cuanto acontece al hombre es ajfenfl & la
poesia; que la poesia no es improvisacién ni repen-
tismo, sino trabajo y ahondamiento. Dolor cdsmico,
inquietud humana.

;Donde oimos antes palabras semejantes? No, por
cierto, en Rimbaud, ni Lautreamont, ni Miguel Her-
nandez, ni Garcia Lorca, cuatro poetas que acabaron
como tales en plena juventud. Si algunos seres de
excepcion intuyen como fenémenos excepcionales, los
otros necesitan experimentar. Mas ;dénde escuchamos
un credo semejante?

Revisando la cronologia de Neruda por Margarita
Aguirre. inserta en el primer tomo de las Obras com-
pletas (Losada. B. Aires. 1966), hallamos una infor-
macién preciosa: en 1926 Neruda tradujo los Cuader-
nos da Malte Leurids Brigge, de Rainer Maria Rilke:
dato fundamental.

Rilke, (sobre quien hicimos un cursillo en la Uni-
versidad de San Marcos en 1931, cuando, fresca su
muerte, nada su fama) dice, justamente en los Cua-
dernas. algo que ningun artista debe olvidar

“Para escribir un solo verso es necesario haber
visto muchas ciudades, hombres y cosas; hay que
conocer a los animales, hay que saber cémo vuelan
los pjaros, hay que saber el movimiento de las flores

al abrirse en las mafiana», hay que poder pensar en
caminos a regiones desconocidas...”.

Neruda, siguiendo los pasos de Rilke y otros
grandes poetas, ha vivido intensamente, sobre todo en
amor de mujer. “Todo, todo m amor" ha escrito él
ante el azoro dé algunos sacristanés de la hoz y el
martillo que no entienden cémo un “camarada” tan
iiifrtré pudiese albergar pasiones tan burguesas, —es
decir, permanentes”™-. La poesia es asi.

Por mucho que se imagine a Un Baudelaire
idadre dé la lirica moderna) inventandose sufrimien-
tos, tuvo, segun su sensibilidad, una vida retorcida
y dolorosa. Ekra Pound, a quien se entronizard ma-
fAana como un vate de nuestro tiempo, ha p obado
la inenarrable dril manicomio y la desgarradora del
exilio. En cierto modo, las experimentaron Hesse.
Rilke, Quasimodo, Espronceda. Byron. Chocano. Valle-
jo, Rubén. Dostoyenski-

Ultunamente, un diplomatico letrado (rara «vis),
citaba, a propésito de una de esas innecesarias arre-
metidas globales contra todo lo tradicional, recordaba
un pensamiento de Santayana, que mas o menos, dice:
“Si abcaninamos de todo el pasado, corremos el riesgo
de tener que volverlo a vivir”. La poesia, sobre todo,
es descubrimiento y subyacencia: mafiana y ayer; del
hoy no responde nadie, por su inestabilidad y su
presiéon distorsionante.

La frase de Santayana y el discurso de Neruda
me han traido a la memoria un pequefio episod'o
indicativo de cuan necesario es considerar al tiempo
material como uno solo, desde el ayer harta el ma-
flana. Un dia en 'Washington, en visperas de Peari
Harbor, dos amigos, Charles Thomson, que dirigia la
Division Cultural del Departamento de Estado, y

los suburbios montafiosos de Toldn, en la Costa Azul de Francia. Derecha: el nieto
se defiende amistosamente de las efusividades del hermoso perro de caza, guardidan y compafiero en la soledad

Y refiriéndose a las palabras de Borman, termina
diciendo nuestro amable interlocutor: “Este homenaje
que prueba al punto que el literato dominaba el tema
tratado tiene gran importancia en cuanto pone de re-
lieve el valor de la imaginacion como fuente de los
descubrimientos, a condicién de que sea sometida a un
sentido critico, que poseia el narrador, y que Hezel
llamaba «el sentido de la perpendicular».

”"E1 hombre de ciencia, creador, es un imaginativo
y un poeta.

”Se llega al resultado a través de mucha pacien-
cia y de multiples esfuerzos, tendiente a justificar la
hipétesis, que es el elemento del ensuefio”.

Juan RASO
(Especial para EL DIA’

«Fotografias del autor j del sefior Juan
Julio Verne, facHJtadaw *>era esta note).

Hubert Herring, gringo bueno, autos- de “Bueno* veci-
no*" (muy amigo de Haya de la Torre, de Eliecer
Gaitan y de Salvador Allende) conversaban sobre la
grave falta cometida por un antiguo funcionario de
la oficina de Thomson. Pregunté: “Y ;quién lo va a
reemplazar?”. Me quedaron mirando como quien es-
cucha un dislate: “Nadie”, respondié al fin Charles.
Insisti: "Entonces ;quedard «1 puesto vacante?’-
Sonrié Charles y comenté entre fumada y fumada:
“No, no, ni hay reemplazo ni hay vacancia; se le ha
demostrado su error; lo ha reconocido; se le ha ins-
crito en su ficha, y sigue igual... Piense, Luis Alber-
to: este hombre nos cuesta a los contribuyentes mas
o menos 10 afios a 700 ddlares mensuales (sueldo alto
de la época). ;Vamos a perder esa inversion, para
que otro funcionario pueda tamb'én equivocarse vy
cometer, entre otros, el error que éste ya no come-
terd mas?”.

No debemos correr el peligro de tener que volver
a vivir los yerros pasados, por la presuntuosa mania
de prescindir de toda experiencia pasada. El poeta
chileno, recoge liricamente el pensamiento de otro
poeta, el checo Rilke, y el de Santayana, un pensador
nacido en Espafia y crecido en Norteamérica: leccion
universal, ubicua.

Provincianos de la cultura: prestad un poco de
oido, otro de atencién y un retacito de constructiva
modestia. Con tales materiales se ha construido la
cultura, y con ellos seguiria andando hacia arriba
y adelante.

Luis Alberto SANCHEZ
Lima, 1972

(Especial para EL DIA)



OTRAS PAGINAS PARA
Fundaciéon Festival del
paginas.

Por tercera vez. con ei
auspicio inteligente de la
sefiora Alicia Pietri de
Caldera, esposa del Presi-
dente venezolano, apare-
cen estas paginas destina-
das a los nifios para quien
siente que “el habito de
leer es como descubrir un
tesoro, como ganar algo
maravilloso que te dura-
r4 toda la vida". En las
palabras iniciales con que
la sefiora de Caldera pro-
loga el volumen, realza la
significacion del sesqui-
centenario de la batalla
de Carabobo, convocando
a las tiernas conciencias
de los nifios a sentir mas
firme y alto el amor por
la paf 'a y por sus héroes,
por la libertad y el tra-
bajo que engrandece. La
nobilisima empresa inte-
lectual, siembra y cosecha
a la vez, que ha asumido
dofia Alicia Pietri de Cal-
dera, debiera suscitar mu-

IMAGINAR. — Edicion**
Nifio. Caracas, 1971. 17*

chas imitadoras en el
continente, como un me-
dio de superar el nivel
espiritual de la infancia
en toda latitud del conti-
nente. El vuelo de Ariel
alcanzaria asi con sus alas
por encima de las fronte-
ras de nuestra América, la
frente de sus hijos, ilumi-
nandolos con el resplandor
de esos valores eternos de
la conducta y el senti-
miento que forjan al Hom-
bre.

La excelencia de los
materiales en verso y pro-
sa, de grandes escritores
venezolanos, que forman
el libro, preciosamente
ilustrado, tienen toda la
dignidad requerida para
que el propésito se realice,
a través de estas “Péaginas
para imaginar", y para
sofiar, cuyo envio agrade-
cemos a la distinguida
Primera Dama venezolana.

HOMENAJE. RODO Y VENEZUELA. Por Luis BeUren

Guerrero. Separata del

Boletin de la Academia

Nacional, julio - setiembre de 1971, N* 21$. Cara-

cas. 1971, 19 péaginas-

Resulta singular expe-
riencia comprobar la per-
manente leccion de nues-
tro Rodé fuera de nuestras
fronteras y la proyeccién
de sus doctrinas idealistas
a un siglo de su nacimien-
to. Un impar talento ecua-
toriano fue el autor del
mas enjundioso tratado so-
bre el Maestro existente
hasta hoy: Gonzalo Zal-
dumbide, en la segunda
década del siglo.

Ecuador, Pera, Centro-
américa, Puerto Rico, Chi-
le, siguen rindiéndole el
acatamiento que su genial
magisterio merece; en la
Rep ub lica Dominicana
acaba de fundarse la
“Academia José Enrique
Rodé”, de la que nos hon-
ra ser Miembro Corres-
pondiente; sigue vigente y

duradera la éatica resonan-
cia de su prosa, mas, mu-
cho mas que entre noso-
tros. Y ahora es uno de
los grandes ensayistas de
Venezuela quien nos envia
su mensaje admirativo,
licido a pesar del fervor
que experimenta hacia el
gran uruguayo a quien ve
como un “heraldo de la
conciencia continental”.
Interesa, en el estudio de
Luis Beltran Guerrero, se-
guir el rastreo que hace
el autor sobre la impor-
tancia de Rod6 en el pen-
samiento venezolano y en
la formacién de nucleos
jovenes influidos por su
obra. Un honroso home-
naje, por proceder de uno
de los mas prestigiosos es-
escritores de ese gran pais
amigo.

CANTO PORTENO A MONTEVIDEO

Oh Montevideo, mi ciudad portefta.
Alfarera del rio. Arquitecto de casas de antafio,
con miradores como cupulas

para las viejas barcas;

con paredes blanqueadas y ladrillos desnudos___

Oh el Paso del Molino, donde ahora

se levantan las sombras de proscriptos.
Porque tu luna, fue, también, la nuestra,
y las barcas que iban sobre el rio
regresaban & TI, desde nosotros.

Después, te recorri tus mismas calles.
Te acaricié en el puerto, y en silencio,
una vez mas te di, Montevideo,

la vida de mi propia Buenos Aires.

(Recuerdas esos dias sin crepusculos,
cuando venias, siempre, con las ola»
que traian las luces de los siglos?

¢(Recuerdas las alforjas de las luce»

de aquellos grandes paramos de entonces?
¢(Recuerdas las muchachas, que esperaban,
en las terrazas de blancuzco rojo

las atalayas de las balleneras?

Oh, si, Montevideo de las calles
rectilineas, de las curvas callejuelas,
de la avenida ancha y deleitosa,

de los puestos de luces, de colores,
y de aromas purisimos, y de agua...

Oh, si, Montevideo de la Iglesia

Colonial, que recibias

como en la estirpe de los tiempos del azucar,
a nuestras ondas, transformadas,

lentos, rapidas,
de rostro a rostro asi:
de Buenos Aires...

iOh, Montevideo, mi ciudad portefiat
Escucha esta cancién enamorada,

y dime luego
— te lo pregunta Esparta,
oh Atenas —

Si me artGas, amor, si tU me aman.

ALBERTO BLASI BRAMBILLA

Buenos Aires, 1912.

(Especial pera EL DIA»
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En su barrio ypara su comodidad, una agencia de Avisos Econdmicos de

Flores 2942 — CE- M*“ Ramirez 1686 esq. Grecia — EN EL /NTER/ORs CANELONES: Treinta y Tres esa.

25 de Mayo 619 — CENTRO: Rio Brinco 1212; 18 de Julio y
Yaguaron — CORDON: 18 de Julio 2022; 8 de Octubre 2676 — PUNTA CARRETAS: RRITO: San Martin 3491 — ITUZAINGO: Gral, Flores 4996 - ARROYO SECO: Agra- Rodo6; Plaza 18 de Julio (Kiosco Isnaldi) — SANTA LUCIA: Bazar "ElI Trébol", Rive-
Brito del Pino 810 esg. ?1 de SetieTnbre — PARQUE RODO: Conitituyente 2037 ciada 2612 Bis — CAPURRO: Urugueyana 3513 — PASO MOLINO: Agraciada 4109 — ra 488 Bis — LAS PIEDRAS: ,Av. Artigas y Lavalleja (Kiosco Lulsito, Plaza); Estacion
(AB. Petraglia) POCITOS: Juan Benito Blanco 827 Bis — TRES ESQUINAS: Co- AGUADA: D Fernadndez Crespo 1906 (Agencia Progreso) — PRADO: Cno. Castro Ferrocarril (Kiosco Luisito) — LIBERTAD: Carretera Colonia Km. 50 — SAN JOSE:
mercio 182? — MAIVIN: Orinoco 5048 y Michigan — CARRASCO: A. Schroeder 6465 — 838 c. Millan — COLON: Garzén 1934 — REDUCTO: Guadalupe 1490 — RIVERA; Mensajeria Cita — PARQUE DEL PLATA: Calle 2 esq- H. — AGENCIAS NOTICIOSAS
Av. Rivera 2661 — VILLA DOLORES: Francisco J. Mufioz 3412 Bis — CERRO: Carlos "ELTOIA'- en PAYSANDU, SALTO, RIVERA y PUNTA DEL FSTE.

UNION: 8 de Octubre esq. Abreu (Kiosco Unién); 8 de Octubre esq. Pirineos (Kios-

. CIUDAD VIEJA: co Marofias) - LA COMERCIAL: Garibald! 2559 - GOES: Gral.



JUILLIARD Cashmere estampado en finos
disefios de elegantes tonos, indicado_para
su prenda actual,ancho 1.20 S 1.
ACROCEL de lana estampado en finisimos
disefios de gran actualidad.de la nueva ¢cO
leccidon otofal, ancho |1 .20 S
ACROCEL de lana en novedosa trama ex-
clusiva ideal para toda fjenda,en vistosos
tonos de moda,ancho 1.40 S

TWEEDde trama liviana en disefios exclusi-
vos, ideal para conjuntos y tailleurs de ri-
gurosa actual idad,ancho | .40

GEORGETTE de lanoBALMORAL BLINNY
de clésica y fina legancia en gama_com-
pleta de colores,ancho | .40 S 2680
JERSEY de lana Fasinel en novedosas fan-
tasias exclusivas en finas combinaciones de
colores,ancho 1 .40 $

GABARDINA de lana de gran calidad,in-
dicada por la moda actual,en varios tonos
uncho | .40 S 3 500
BROCATTO de lana KINGSTON de nove’
dosos disefios exclusivos de gran actual i -
dad y colorido,ancho | .40 s

CENTRO CORDON

PANO TWEED Tellbury en hermosa colec-
cion de tramas y colores recién recibidos,
ancho 1 .40 S 3 950
CHARMELAINE de lana FASINEL en delj.
cada trama que realzard su elegancia,_to-
dos los colores,ancho | .40 S 4.
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